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WETSVOORSTEL

tot oprichting van een gemengde commissie belast
met de studie van de vraagstukken in verband met
de produktie van elektriciteit uit kernenergie en

met de vestiging van de centrales.

(Ingediend door de heer Fiévez.)

TOELICHTING

OAMES EN HEREN,

Sederr geruime f"iitf voeren sommige groepen een acrie
tegen de bouw van kerncenrrales, terwijl de produktieon-
dernemingen en de polirieke instanries hun invesreringspro
gramma in die sector voortzetren en uirbreiden,

De jongste rijd verschijnen in de pers steeds meer mfor-
marieve arrikelen, waaruit blijkr dar nog srceds voorbe-
houd wordr gemaakr en dar op sommige vragen geen af-
doend anrwoord wordr verstrekt,

Tenslotre wordt gewag gernaakt van kosrpriisbcrekenin-
gen die verschillend zijn naargelang daarbij al dan nier reke-
ning wordt gehouden met de kesten voor infrastrucrurele
investeringen, zoals stuwdammen enz.

Het gevaar dar de bevolking in de omgeving van de be-
rrokken vestigingsplaatsen zou kunnen lopen en de talrijke
vragen die rijzen in verband met de voorziening en de
behandeling van kernbrandsrof en in verband met het op-
bergen van de radioactieve afval veranrwoorden ten volle de
indiening van het onderhavige voorstel,

WETSVOORSTEL

Artikel 1.

Er wordt een gernengde commissie opgericht die belast
is met de srudie van de vraagstukken in verband met de

436 (1974 - 1975) - N° 1

Chambre
des Représentants

SESSION 1974-1975

20 FÉVRIER 1975

PROPosmON DE LOI

créant une commission mixte chargée d'étudier les
problèmes que pose la production d'électricité à
partir de l'énergie nucléaire ainsi que les problèmes

de l'implantation des centrales.

(Déposée par M. Fiévez.)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Depuis longtemps, certains groupes militent contre la
construction de centrales nucléaires tandis que les sociétés
de production et les autorités politiques poursuivent et
accentuent leur programme d'investissements dans ce sec-
teur.

Récemment, la presse a multiplié les articles d'informa-
tion; il ressort de leur lecture que des réserves subsistent,
que des questions ne trouvent pas de réponses satisfaisantes.

Enfin, il est fait allusion à des calculs de prix de revient
qui diffèrent selon qu'on inclut ou non le coût d'investisse-
ments infrastrucrurels tels que les barrages etc.

Le danger éventuel que court la population proche des
sites retenus et les multiples questions que l'on se pose
au sujet de l'approvisionnement et du traitement du com-
bustible nucléaire ainsi qu'au sujet du stockage des déchets
radioactifs justifient pleinement le dépôt de cette proposi-
tion de loi.

j. FIEVEZ.

PROPOSITION DE LOI

Article 1.

JI est cree une comrmssron mixte chargée d'étudier les
problèmes que pose la production d'électricité à partir de
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produktie van elektriciteit uit kernenergie en met de vesti-
ging van de centrales. .

Art. 2.

De comrmssie bestaat uit parlementsleden en vertegen-
woordigers van de Regering, naar rata van 10 volksverte-
genwoordigers, 10senatoren en 6 vertegenwoordigers van
de Regering.

Art. 3.

De volksvertegenwoordigers en de senatoren worden aan-
gewezen door het bureau van hun respectieve vergadering.

De vertegenwoordigers van de Regering worden door
deze aangewezen op grond van hun bijzondere bijvoegdheid
op het gebied van de opdracht waarmee de commissie is
belast.

Art.4.

De comrmssie kan alle met her oog op de vervulling
van haar opdrachr nutrige inlichtingen inwinnen en ieder
persoon horen die zij wensr.

Art. 5.

De COl1llmSSIC brengr binnen het iaar na haar oprich-
ting verslag uit bij de Wetgevende Kamers.

An.6.

De werkingsuitgaven van die commissie vallen ten lasre
van de Scharkisr,

6 februari 1975.

[2 ]

l'énergie nucléaire ainsi que les problèmes de l'implantation
des centrales.

Art. 2.

La cornrmssron sera composée de parlementaires et de
représentants du Gouvernement à raison de 10 députés,
10 sénateurs et 6 représentants du Gouvernement.

Art. 3.

Les députés et sénateurs seront désignés par les bureaux
de leur assemblée respective.

Les représentants du Gouvernement seront désignés par
lui en raison de leurs compétences particulières dans la mis-
sion dont la commission est investie.

An. 4.

La commission pourra recueillir tous renseignements uti-
les à l'accomplissement de sa mission et entendre toute per-
sonne dont elle jugera l'audition désirable.

An. S.

La comrmssron fera rapport aux Chambres législatives
dans le délai d'un an à compter de sa constitution.

An. 6.

Les frais de fonctionnement de cette commission seront
à charge du Trésor public.

6 février 1975.

J. F1EVEZ,
A. MAGNEE,
M. LEVAUX,
V. ANCIAUX,
G. CLERFAYT,
F. HUBIN.


